
YAQUI SLIDE HOLSTERS - YAQUI SLIDE BERETTA 92F/FS-TAN-LEFT
HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The
belt channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant
loop to prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a
favorite of those who own multiple barrel lengths of the same gun model.
Constructed of premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: YAQUI SLIDE BERETTA 92F/FS-TAN-LEFT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022110
Mfr. No.: YAQ203
Color: Tan
Hand: Left
Make: Beretta
Material: Leather
Model: 92F/FS
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.127kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 146mm
Shipping length: 184mm
UPC: 601299165038

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den YAQUI SLIDE
HOLSTER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des YAQUI SLIDE HOLSTERS von GALCO INTERNATIONAL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Beretta 92F/FS zu tragen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Holster nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwende das Holster nur mit der Beretta 92F/FS.
Informiere dich über die Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen in deinem Land oder deiner
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe immer entladen ist, wenn du das Holster anlegst oder abnimmst.
Trage das Holster so, dass die Waffe sicher und stabil sitzt.
Vermeide es, das Holster bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit zu verwenden, um das Material
nicht zu beschädigen.
Achte darauf, dass das Holster nicht verrutscht, während du dich bewegst.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfe, ob das Holster sauber und unbeschädigt ist.
Stelle sicher, dass dein Gürtel nicht breiter als 1 3/4" ist, um eine ordnungsgemäße Passform zu
gewährleisten.

Anlegen des Holsters:2.

Führe den Gürtel durch den Gürtelkanal des Holsters.
Positioniere das Holster am gewünschten Ort an deinem Körper, normalerweise auf der Hüfte.
Stelle sicher, dass das Holster sicher sitzt und nicht verrutscht.

Einlegen der Waffe:3.

Überprüfe, ob die Waffe entladen ist, bevor du sie ins Holster legst.
Schiebe die Waffe vorsichtig in das Holster, bis sie sicher sitzt.

Entfernen des Holsters:4.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Holster abnimmst.
Ziehe das Holster vorsichtig vom Gürtel ab.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Lederabfälle.
Stelle sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des YAQUI SLIDE HOLSTERS, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achte darauf, dass alle Sicherheitsanfragen über einen EUbasierten Kontakt
erfolgen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Tragen von Waffen ist von größter Bedeutung. Befolge diese Sicherheitshinweise sorgfältig,
um die Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung deines YAQUI SLIDE HOLSTERS zu gewährleisten. Achte
darauf, dich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen zu informieren, um stets auf dem
neuesten Stand zu bleiben.



YAQUI SLIDE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Yaqui Slide Holster for your Beretta 92F/FS. This guide provides essential safety
instructions and precautions to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and holsters.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Fit: Ensure that the holster fits securely on your belt and that the firearm is properly seated in
the holster.
Drawing the Firearm: Practice drawing your firearm in a safe environment to ensure you can do so
quickly and safely.
Avoid Obstructions: Ensure that nothing obstructs the holster or the firearm while drawing.
Holster Maintenance: Clean and maintain the holster regularly to ensure it remains in good condition.
Awareness of Surroundings: Be aware of your surroundings when carrying a firearm in a holster to
avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Thread your belt through the holster’s belt channel.
Position the holster on your preferred side (left or right) for easy access.
Ensure that the holster is securely attached to the belt and does not shift during movement.

Usage:2.

To draw the firearm, grasp the grip firmly and pull upward while simultaneously pulling the firearm
out of the holster.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction when drawing or reholstering.
After use, reholster the firearm carefully, ensuring it is secure within the holster.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly when it is no longer usable.
Follow local regulations for disposal of leather products.
Do not incinerate the holster as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding your Yaqui Slide Holster, please refer to the manufacturer’s contact



information provided with your product packaging.

Conclusion
The Yaqui Slide Holster is designed for safe and efficient firearm carry. By following these safety instructions
and guidelines, you can ensure a secure and responsible experience with your holster. Always prioritize safety
and stay informed about best practices for firearm handling. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guide de Sécurité pour le Yaqui Slide Holster
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Yaqui Slide Holster de Galco International. Ce produit est conçu
pour offrir une solution de transport sécurisée et pratique pour votre arme. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre arme avant utilisation.
Ne laissez jamais l'étui sans surveillance lorsque l'arme est à l'intérieur.
Gardez l'étui hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement l'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne chargez pas votre arme lorsque vous la placez dans l'étui.
Assurezvous que l'étui est correctement fixé à votre ceinture avant de porter.
Évitez de tirer ou de forcer l'étui lorsque vous retirez l'arme.
Portez l'étui sur le côté opposé à votre main dominante pour éviter les accidents.
Ne transportez pas d'objets supplémentaires dans l'étui.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'étui:1.

Enfilez votre ceinture à travers le canal de ceinture de l'étui.
Assurezvous que l'étui est bien positionné sur votre hanche.
Vérifiez que la découpe circulaire est correctement placée sur la boucle de votre ceinture pour
éviter tout déplacement.

Utilisation de l'étui:2.

Pour placer votre arme dans l'étui, assurezvous qu'elle est déchargée.
Glissez doucement l'arme dans l'étui, en veillant à ce qu'elle soit bien en place.
Pour retirer l'arme, tirez lentement et avec précaution, en gardant le doigt hors de la détente
jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'étui avec des déchets ménagers.
Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser de l'étui de manière
appropriée.
Assurezvous que l'étui est hors de portée des enfants lors de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de
l'utilisation de votre Yaqui Slide Holster. Restez toujours vigilant et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il YAQUI
SLIDE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Yaqui Slide Holster di Galco International per la tua Beretta 92F/FS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il fondina.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il fondina per segni di usura o danni.
Non utilizzare il fondina se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente alla tua pistola.
Conserva il fondina in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segui sempre le leggi locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la pistola sia scarica prima di inserirla nel fondina.
Non tentare di estrarre la pistola dal fondina in situazioni di emergenza senza prima assicurarti che sia
sicura.
Non sovraccaricare il fondina con accessori o caricatori aggiuntivi.
Evita movimenti bruschi o rapidi mentre indossi il fondina per evitare incidenti.
Controlla che il fondina sia ben fissato alla cintura prima di utilizzare la pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Fondina1.

Inserire il passante del fondina attraverso la cintura, assicurandosi che il fondina sia posizionato in
modo sicuro.
Verificare che il fondina non si muova o scivoli durante l'uso.

Uso del Fondina2.

Per estrarre la pistola, afferra saldamente il fondina e utilizza un movimento fluido per rimuovere
l'arma.
Riposizionare la pistola nel fondina con attenzione per garantire che sia saldamente inserita.
Controllare frequentemente il fondina per assicurarsi che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il fondina non è più utilizzabile, smaltirlo in modo responsabile.
Non abbandonare il fondina in luoghi pubblici.
Segui le normative locali per il riciclaggio o lo smaltimento dei materiali in pelle e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il produttore o il
rivenditore presso cui è stato acquistato il fondina. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Yaqui Slide
Holster. La sicurezza è una priorità fondamentale e il rispetto di queste linee guida contribuirà a mantenere un
ambiente sicuro per te e per gli altri.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT

